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ORDE vAN DIENST
ZONDAG 31 januart 2010
vierde zondag van Epifanie

OuDE OF SINT NICOLAASKERK
AMSTERDAM

vaste onderdelen nit
U ALLE EER
voor gemeente en cantor

U kunt intenties schrijven in het voorbedenboek op de tafel

bij de ingang. Deze worden in de voorbede opgenomen.

Met vragen kunt u terecht bij de commissie van ontvangst.

Daar kunt u ook informatie verkrijgen over
creche en kinderkring.

VOORBEREIDING
Klokgelui

Orgelspel: Triosonate V, Largo (BW'1” 529b) —
Johann Sebastian Bach (1685-1750)

Stilte voor persoonlijke voorbereiding
allen gaan staan

Intochtspsalm: Psalm 18: 1, 8 en 9
Bemoediging en gebed van toenadering

c: Onze hulp is in de Naam van de Heer
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a: die hemel en aarde ge- maakt heeft.

c: Over de aarde is opgegaan
uw Morgenster, ons Levenslicht.

i
a Ge-ze-gend Gij, die woont on-der men-sen.

c: Breng ons tasten en zoeken tot rust;
geboren is een nieuwe dag.
GrEZEGEND G1j, DIE WOONT ONDER MENSEN.
c: Gij wilt ons in een mens ontmoeten;

doe ons uw gezicht herkennen.

GEzEGEND GT1j, DIE WOONT ONDER MENSEN.
¢ Wij komen om u te aanbidden,

aanvaard ons en wat wij u schenken.

GEZEGEND G1J, DIE WOONT ONDER MENSEN,

Ga ons voor met uw stralende stet,

leid ons op weg naar uw toekomst,
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tekest: Mirella Klomp
muziek: Christiaan Winter

Kyrielitanie, #:tlopend op:

Kyrie
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Glo - rie, glo - rie aan God hoog in de he - mel en
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dan-ken U om uw glo - rie! He - mel-se ko - ning,
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God o-ver al - len, Va - der van men - sen!

Je - zus Mes-si - as, één met de Va - der, Lam van
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God, die weg - draagt de zon - de van heel on-ze
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allen gaan Zitten

De kinderen ontvangen het licht en gaan naar de
nevenruimten van de kerk

DIENST VAN DE SCHRIFT

Gebed van de zondag
v:De Heer met u allen!
a: Z1N VREDE MET Ul

v

I a: AMEN.

Profetenlezing: 1 Koningen 16,30-17,24

Achab de zoon van Omri deed wat kwaad was in
de ogen van JHWH, meer dan iedereen voor hem.
Het gebeurde — was het te min dat hij voortging
met de zonden van Jerobeam de zoon Nebat ? —
dat hij tot vrouw nam Izebel de dochter van
Ethbail, de koning van de Sidoniérs, en de Bail
ging dienen en die aanbad. In zijn dagen heeft de
Betheliet Chi-el Jericho herbouwd: op Abiram zijn
eersteling grondvestte hij het en op Segoeb zijn
jongste heeft hij haar poorten gevestigd - naar het
woord van JHWH dat die had gesproken door (de
hand van) Jozua bin Noen.

Toen zei Elia de Tisbiet, uit de randbewoners van
Gilead, tegen Achab: ‘Bij het leven van JHWH de
God van Israél, voor wiens aangezicht ik in dienst
gesteld ben: er zal beslist geen dauw of regen zal
zijn deze jaren, tenzij op gezag van mijn woord.”
Het woord van JHWH kwam tot hem: ‘Ga van hier
en wend je naar het oosten en verberg je bij de
beek Krith die in de Jordaan uitkomt. Het zal zijn:
uit de beek kun je drinken en de raven gebied ik je
daar te onderhouden.” Hij ging en deed naar het
woord van JHWH: hij ging en verbleef aan de beek
Krith die in de Jordaan uitkomt. Terwijl de raven

hem brood en vlees brachten in de morgen en
brood en vlees in de avond dronk hij uit de beek.
Aan het einde van [deze] dagen gebeurde het: de
beek droogde op, want er was geen regenbui op het
land geweest. Het woord van JHWH kwam tot
hem: ‘Sta op, ga naar Sarefath dat bij Sidon behoort
en ga daar wonen. Kijk! ik gebied je daar een
vrouw, een weduwe, om je te onderhouden.” Hij
stond op en ging naar Sarefath, hij kwam naar
poort van de stad en kijk! daar was een vrouw, een
weduwe, houtjes aan het sprokkelen. Hij riep naar
haar, hij zei: ‘haal toch een beetje water voor me
met dat kommetje, dan kan ik drinken.” Ze ging het
halen en hij riep haar, hij zei: ‘Neem ook een stuk
brood voor me mee.” Maar zij zei: ‘Bij het leven van
JHWH jouw God: ik heb helemaal niets in
voorraad — behalve een handvol meel in de pot en
wat olie in de kruik. Kijk mij, ik sprokkel wat
houtjes, dan kom ik thuis en maak het (klaar) voor
mij en mijn zoon, we eten het, en dan sterven we.’
Elia zei tegen haar: “Wees niet bevreesd! Ga naar
huis, doe naar jouw woord, alleen: maak daar voor
mij allereerst een bolletje van en breng dat hier naar
mij; voor jezelf en je zoon maak je het daarna
(klaar). Want zo spreekt JHWH de God van Israél:
de pot met meel raakt niet op en de olie ontbreekt
niet in de kruik, tot de dag dat JHWH regen geeft
op de akker.” Ze ging en ze deed naar het woord
van Elia; en ze at, hij en zij en haar huis, van dag tot
dag. De pot met meel raakte niet op en de olie
ontbrak niet in de kruik, naar het woord van
JHWH, dat hij gesproken had door Elia.

Na deze dingen gebeurde het, dat de zoon van de
vrouw, de vrouw des huizes, ziek werd. En zijn
ziekte werd erg hevig tot er geen adem meer in hem
over was. Ze zel tegen Elia: “Wat is er tussen mij en
jou, man Gods? Ben je naar mij gekomen om mijn
schuld in gedachtenis te roepen en mijn zoon te
laten sterven?’ Elia zei: ‘Geef mij je zoon.” Hij nam
hem uit haar schoot en bracht hem naar boven,
naar de bovenkamer waar hij verbleef, en hij legde
hem neer op zijn bed. Hij riep tot JHWH, hij zei:
THWH mijn God, doet u dan zelfs aan de weduwe
bij wie als vreemdeling te gast ben, kwaad, dat u
haar zoon laat sterven?” Hij strekte zichzelf uit op
het kind. drie keer, en hij riep tot JHWH, hij zei:
THWH mijn God, laat toch het leven van dit kind
terugkeren in zijn binnenste!” JHWH hoorde naar
de stem van Elia en het leven van het kind keerde
terug in zijn binnenste: hij leefde. Elia nam het kind
en bracht het naar beneden, uit de bovenkamer, het
huis in, en hij gaf hem aan zijn moeder. Elia zei:
“Zie, hij leeft, je zoon.” De vrouw zei tegen Elia:
‘Nu weet ik, dat jij een man Gods bent en dat het
woord van JHWH in jouw mond waar is’.

vertaling Amstelpreekteam



v:Woord van de Eeuwige.
a: W1 DANKEN Gop!

Antwoordpsalm: Psalm 1

tekest: Nienwe Bijbelvertaling
mugiek: Jacob Lekkerkerker & Christiaan Winter

Evangelielezing: Lucas 6: 17-26

Toen hij met hen afgedaald was, ging hij met hen
staan op een open vlakte, en een grote menigte
leerlingen van hem, en een grote massa volk uit
heel Judea en Jeruzalem, en van het aan zee gelegen
Tyrus en Sidon. Die kwamen om hem te horen en
om genezen te worden van hun ziekten. Die
gekweld werden door onreine geesten ontvingen
zorg, en de hele menigte probeerde hem aan te
raken, want er ging kracht van hem uit en hij genas
allen.

En hij hief zijn ogen op naar zijn leerlingen en zei:
‘Gelukkig jullie armen, want voor jullie is het
koningschap van God; gelukkig jullie die nu
hongeren, want jullie worden verzadigd; gelukkig
jullie die nu schreien, want jullie zullen lachen;
gelukkig zijn jullie wanneer de mensen je haten en
wanneer zij je uitstoten en beschimpen en je naam
te grabbel gooien vanwege de Mensenzoon -
verheug je op die dag en huppel, want zie, jullie
loon is groot in de hemel, want hun vaderen deden
datzelfde met de profeten. Maar: o wee jullie rijken,
want je hebt je vertroosting al ontvangen; o wee
jullie, die nu verzadigd zijn, want jullie krijgen
honger; o wee, als je nu lacht, want je zult rouwen
en schreien; o wee wanneer alle mensen goed van je
spreken, want hun vaderen deden hetzelfde met de
pseudo-profeten.’

vertaling Amistelpreekteam
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U komt de lof toe, U het ge-zang, U al-le

v:...in de Naam van de Vader,
de Zoon en de Heilige Geest.
a: AMEN.
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Geest, in al-le eeu-wen der eeu-wen.
Uitleg en verkondiging

Lied na de preek: Tussentijds 207

tekst: Huub Oosterhuis
melodie: Bernard Hugjbers

DieNsT vAN DE TAFEL
Diaconale mededelingen & nodiging
Bij het betreden van het hoogkoor wordt de
Inzameling van de gaven
gehouden in twee collectes voor: diaconie en kerkvoogdyy

Offerandemuziek & tafellied: Gezang 350

Dankgebed, voorbeden en stil gebed
steeds beaamd met:

hoort.

0

Tafelgebed

v:De Heer met u allen!

a: ZIJN VREDE MET U!

v:Verheft uw harten!

a: WIJ ZI]N MET ONS HART BI] DE HEER!
v:Zegenen wij de Heer onze God!
a: HEM ZEGGEN w1j DANK!
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v: ...toen Hij het brood nam en U zegende:

c: Christus is gestorven,
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Gebed des Heren Communiemuziek: Samenspel voor organist en

iy < 7 cantor
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On-ze Va-der, in de he-mel .
n ‘ n W de he-me Elia zegt de droogte aan
i x ¥ y
&> e en noemt het onrecht bij de naam,
R Uw Naam wor-de  ge- hei-ligd, het harde woord dat wonden slaat
= - ——— en pinlijk treft, geneest van kwaad.

Uw  ko-nink-rijk ko-me.
T - . Geen regen valt, het land droogt uit,

- ——— de aarde breekt, geen vrucht ontspruit.
Uw schepping snakt naar hemeldanw,
2 T N het groene land is grijs en gramw.

Uw wil ge-schie-de
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zo-als in de he-mel ook op aar-de.
5 < — 1 De raaf rooft buit en aast op dood,
I 2 [ ] r ) hd r ] & .
maar brengt Elia viees en brood.
Die onbeilsbode, zmwart en gramw,
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wordt hem een bode van Gods troumw.
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Geef ons he-den ons da- ge-lijks brood,
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en ver-geef ons on-ze schul-den,
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2 e —® — Wie voedt de raaf die aait noch maait,
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zo-als ook wij on-ze schul-de-naars ver-ge-ven. maar her en der n /eeflocbz‘ snaait?
e — - 7 Wij eten allen uit Gods handy
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En leid ons niet in ver-zoe-King, wy weten van gwdmﬂlém land.
- — = tekst: Andries Govaart
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maar ver-los ons van de bo-ze.

Danklied: Gezang 16

Want van U is  het ko- nink-rijk Zegen
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Orgelspel: Improvisatie bij Gezang 16

In deze dienst:

en .
voorganger:  ds. E. Reefhuis
organist: Jacob Lekkerkerker
cantor: Christiaan Winter
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Vredegroet

v:De vrede van Christus met u allen!
a: Z1)N VREDE MET U!

Wij geven elkaar een teken van vrede.

Delen van brood en wijn
door voor elfaar een stuk van het brood af te breken
en de beker aan elkaar door te geven.
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